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b) Jos ne ovat unionin oikeuden itsendisid kisitteitd, miten on médritettivd, onko kyse "vakavasta rikoksesta” tai

"vakavasta rikollisuudesta™?

3) Voidaanko direktiivin 2002/58/EY nojalla sallia se, ettd viranomaisille my6nnetddn rikosten torjuntaa, tutkintaa,
selvittdmistd ja syyteharkintaa varten padsy liikenne- ja paikkatietoihin (muihin kuin pelkkiin tunnistustietoihin), jos kyse
ei ole vakavista rikoksista tai vakavasta rikollisuudesta, mikili konkreettisessa tapauksessa pddsyn myontiminen
kyseisiin tietoihin johtaa oletettavasti vain vdhaiseen puuttumiseen erityisesti direktiivin 2002/58/EY 2 artiklan [toisen
kohdan] [b] alakohdassa tarkoitetun kayttdjan yksityiselimin suojaa koskevaan oikeuteen?

(') Henkilotietojen kasittelystd ja yksityisyyden suojasta sihkoisen viestinndn alalla 12.7.2002 annettu Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivi 200258/EY (EYVL 2002, L 201, s. 37).

() Asiat C-203/15 (Tele2 Sverige), C- 698/15 (Watson ym.), C-511/18, C-512/18 ja C-520/18 (La Quadrature du Net ym.), C-207/16
(Ministerio Fiscal) ja C-746/18 (Prokuratuur).

Ennakkoratkaisupyyntd, jonka Amtsgericht Koln (Saksa) on esittinyt 8.4.2022 —
Rikosoikeudenkiynti, jossa vastaajana on BW

(Asia C-246/22)
(2022/C 276/05)
Oikeudenkdyntikieli: saksa

Ennakkoratkaisua pyytinyt tuomioistuin

Amtsgericht Koln

Rikosoikeudenkidynnin asianosaiset pidasiassa

Vastagja: BW

Muut osapuolet: Staatsanwaltschaft Koln ja Bundesamt fiir Giiterverkehr

Ennakkoratkaisukysymys

Onko tyhjien konttien kuljetus [lastattavaksi] tai [purkamisen] jalkeen erottamaton osa kuormattujen konttien kuljetusta
siten, ettd tyhjien konttien kuljetus nauttii tdysien konttien kuljetusta koskevista erioikeuksista siltd osin kuin ne on
vapautettu yhdistetyssd kuljetuksessa kabotaasiliikennettd koskevista sddannoksista?

Ennakkoratkaisupyyntd, jonka Corte suprema di cassazione (Italia) on esittinyt 19.4.2022 -
Rikosoikeudenkiynti, jossa vastaajana on GN

(Asia C-261/22)
(2022/C 276/06)

Oikeudenkdyntikieli: italia

Ennakkoratkaisua pyytinyt tuomioistuin

Corte suprema di cassazione

Rikosoikeudenkiynnin asianosaiset pidasiassa

Procuratore generale presso la Corte di appello di Bologna ja GN

Ennakkoratkaisukysymykset

1) Onko puitepditoksen 2002/584/YOS () 1 artiklan 2 ja 3 kohtaa sekd 3 ja 4 artiklaa tulkittava siten, ettd
taytintoonpanevalla oikeusviranomaisella ei ole oikeutta kieltdytyd alaikdisten lastensa kanssa samassa taloudessa asuvan
didin luovuttamisesta tai lykatd timan luovuttamista?
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2) Jos ensimmdiseen kysymykseen vastataan myontavasti, ovatko puitepadtoksen 2002/584/YOS 1 artiklan 2 ja 3 kohta
sekd 3 ja 4 artikla yhteensopivia Euroopan unionin perusoikeuskirjan 7 artiklan ja 24 artiklan 3 kohdan kanssa, kun
huomioon otetaan myds Euroopan ihmisoikeustuomioistuimen Euroopan ihmisoikeussopimuksen 8 artiklaa koskeva
oikeuskdytintd ja jdsenvaltioiden yhteinen valtiosddntoperinne, siltd osin kuin kyseiset puitepddtoksen kohdat
velvoittavat luovuttamaan &idin niin, ettd siteet hdnen kanssaan samassa taloudessa asuviin alaikdisiin lapsiin
katkaistaan lapsen etua huomioon ottamatta?

(') Eurooppalaisesta pidatysmdarayksestd ja jasenvaltioiden vilisistd luovuttamismenettelyistd 13.6.2002 tehty neuvoston puitepaitos
(EUVL 2002, L 190, s. 1).

Ennakkoratkaisupyynto, jonka Supremo Tribunal de Justica (Portugali) on esittinyt 20.4.2022 —
Ocidental - Companhia Portuguesa de Seguros de Vida SA v. LP

(Asia C-263[22)
(2022/C 276/07)
Oikeudenkdyntikieli: portugali

Ennakkoratkaisua pyytinyt tuomioistuin

Supremo Tribunal de Justica

Padasian asianosaiset
Kantaja: Ocidental — Companhia Portuguesa de Seguros de Vida SA

Vastaaja: LP

Ennakkoratkaisukysymykset

1) Onko direktiivin 93/13/ETY (') 5 artiklaa, jossa sdddetddn, ettd "kuluttajalle esitetyt ehdot — — on aina laadittava selkedsti
ja ymmarrettavasti”, tulkittava (kun otetaan huomioon saman direktiivin johdanto-osan 20. perustelukappale, jonka
mukaan "— — sopimukset on laadittava selvin ja ymmadrrettdvin ilmaisuin; kuluttajalle on tosiasiallisesti annettava
tilaisuus tutkia kaikki ehdot, ja epdselvissd tapauksessa on kuluttajalle suotuisimman tulkinnan oltava etusijalla”) siten,
ettd kuluttajalla on aina oltava mahdollisuus saada tietoonsa kaikki sopimusehdot?

2) Onko direktiivin 93/13/ETY 4 artiklan 2 kohtaa, jonka mukaan sopimuksen paikohteen miirittelyd koskevien ehtojen
jattiminen sopimusehtojen laillisuusvalvonnan ulkopuolelle edellyttdd sitd, ettd "ehdot on laadittu selkedsti ja
ymmirrettavasti”, tulkittava siten, ettd kuluttajalla on aina oltava mahdollisuus saada tietoonsa nima sopimusehdot?

)
~

Onko sellaisen kansallisen lainsdddannon yhteydessd, jolla mahdollistetaan ehtojen, joista ei ole neuvoteltu erikseen,
kohtuuttomuuden tuomioistuinvalvonta tilanteessa, jossa nimi ehdot koskevat sopimuksen paikohdetta, katsottava,
ettd i) direktiivin 93/13/ETY 3 artiklan 1 kohta, luettuna yhdessd saman artiklan 3 kohdassa tarkoitetun ei-tyhjentavin
luettelon i alakohdan kanssa, on esteeni sille, ettd kun kyse on maksuperusteista ryhmivakuutusta koskevasta
sopimuksesta, vakuutusyhtié voi vedota vakuutettua vastaan vakuutetun riskin poissulkevaan tai sitd rajoittavaan
ehtoon, josta vakuutetulle ei ole ilmoitettu ja johon hdnelld ei siten ole ollut mahdollisuutta tutustua; ii) ja ettd ndin on
silloinkin, kun kansallisessa lainsdddannossd myos saddetdin, ettd jos velvollisuus ilmoittaa ja antaa tietoja kyseisestd
ehdosta on jétetty tdyttdmattd, vastuu vakuutetulle aiheutuneiden vahinkojen korvaamisesta on vakuutuksenottajalla,
milld ei kuitenkaan aseteta vakuutettua sithen asemaan, jossa hin olisi ollut, jos hin olisi saanut vakuutussuojaa?

(")  Kuluttajasopimusten kohtuuttomista ehdoista 5.4.1993 annettu neuvoston direktiivi 93/13/ETY, EYVL 1993, L 95, s. 29.

Ennakkoratkaisupyyntd, jonka Sozialgericht Niirnberg (Saksa) on esittinyt 26.4.2022 — CK v.
Familienkasse Bayern Nord

(Asia C-284/22)
(2022/C 276/08)
Oikeudenkdyntikieli: saksa

Ennakkoratkaisua pyytinyt tuomioistuin

Sozialgericht Niirnberg
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